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GARANTIEKARTE

Die Firma TECH STEROWNIKI II Sp. z 0.0. garantiert dem Kaufer das richtige Funktionieren des Gerates wahrend 24 Monate ab Verkaufsdatum.

Der Garant verpflichtet sich zur kostenlosen Reparatur des Gerates, wenn Mangel durch Schuld des Produzenten entstanden worden sind. Das Gerat soll
dem Produzenten geliefert werden. Die Grundsatze der Reklamationsabwicklung regelt das Gesetz tUber besondere Bedingungen des Verbraucherverkaufs
und der Anderung des Zivilgesetzbuches (Dz.U. vom 5. September 2002).

ACHTUNG !!! DER TEMPERATURFUHLER DARF IN KEINER FLUSSIGKEIT (OL ETC.) EINGETAUCHT WERDEN. ES DROHT EINE BESCHADIGUNG DES
STEUERGERATES UND VERLUST DER GARANTIE! MAN DARF DIE ISOLIERUNG AUF TERMIK NICHT ENTFERNEN: IHRE ENTFERNUNG KANN DAS FALSCHE

FUNKTIONIEREN DES STEUERGERATS VERURSACHEN. DIE ZULASSIGE RELATIVE FEUCHTIGKEIT IN DER UMGEBUNG DES STEUERGERATES BETRAGT
5+85% REL.H. OHNE DES KONDENSATIONSEFFEKT DES WASSERDAMPFS.

DAS GERAT IST NICHT FUR BEDIENUNG DURCH KINDER BESTIMMT.

Die Reparaturen im Rahmen der Garantie fassen keine Einstellung und Regulierung der Parameter des Steuergerdts um, die in der Bedienungsanleitung
beschrieben werden und keine Teile, wie Sicherungen, die wéahrend einer normalen Nutzung angenutzt werden. Die Garantie fasst keine Beschadigungen
um, die infolge des falschen Nutzen oder die durch Schuld des Nutzers entstanden sind oder mechanische Beschadigungen, die infolge eines Brands, einer
Uberschwemmung, Entladungen in der Atmosphére, Uberspannungen oder Kurzschluss entstanden sind. Ein Eingriff des nicht autorisierten Services,
eigenméchtige Reparaturen, UmbaumaBnahmen, Anderungen der Konstruktion fiihren zum Verlust der Garantie. Die Steuergerate der Firma TECH sind
verplombt. Das AbreiBen der Plombe ist dem Verlust der Garantie gleich.

Kosten einer unbegriindeten Bestellung des Services wegen einer Stérung trégt ausschlieBlich der Kaufer. Unter einer unbegriindeten Bestellung des
Services versteht man eine Bestellung zwecks Behebung einer Stérung, die nicht durch Schuld des Garanten entstanden war und eine Bestellung, die
durch das Service als unbegriindet nach einer Untersuchung des Gerétes festgestellt wurde (z.B. eine durch den Kunden verschuldete Beschadigung
des Gerates oder eine Beschadigung, die in der Garantie nicht bericksichtigt wurde) oder wenn eine Stérung des Geréates durch eine Ursache folgte, die
auBer des Gerates liegt.

Zwecks Inanspruchnahme der Rechte aus dieser Garantie ist der Nutzer verpflichtet, auf eigene Kosten und Risiko das Gerat dem Garanten mit der
richtig ausgefillten Garantiekarte (insbesondere mit dem Verkaufsdatum, der Unterschrift des Verkaufers und der Beschreibung des Mangels) und
Verkaufsunterlage (Quittung, MwSt-Rechnung, u.A.) zu liefern. Die Garantiekarte ist die einzige Grundlage fiir eine kostenlose Reparatur. Die Zeit einer

Reparatur im Rahmen der Reklamation betrégt 14 Tage.

Im Fall des Verlusts oder Zerstérung der Garantiekarte gibt der Produzent kein Duplikat aus.

Stempel des Verk&ufers

EU-Konformitadtserklarung

Die Firma TECH STEROWNIKI II Sp. z o.0. mit Sitz in Biata Droga 31,
34-122 Wieprz, Polen, erklért mit voller Verantwortung, dass das von
uns hergestellte Gerdt EU-294v1 die Anforderungen der Richtlinie des
Europdischen Parlaments und des Rates 2014/35/UE vom 26. Februar
2014 zur Harmonisierung der Rechtsvorschriften der Mitgliedstaaten tber
die Bereitstellung elektrischer Betriebsmittel zur Verwendung innerhalb
bestimmter Spannungsgrenzen (Abl. EU L 96 vom 29.03.2014, S. 357) und
der Richtlinie des Europaischen Parlaments und des Rates 2014/30/EU vom
26. Februar 2014 hinsichtlich der Harmonisierung der Rechtsvorschriften
der Mitgliedstaaten zur elektromagnetischen Kompatibilitédt (Abl. EU L 96
vom 29.03.2014, S. 79), der Richtlinie 2009/125/EG uber Anforderungen
zur umweltgerechten Gestaltung energieverbrauchsrelevanter Produkte
sowie der VERORDNUNG DES MINISTERS FUR UNTERNEHMERTUM UND
TECHNOLOGIE vom 24. Juni 2019 zur Anderung der Verordnung iiber
die grundlegenden Anforderungen fiir die Beschréankung des Einsatzes
von bestimmten gefahrlichen Stoffen in elektrischen und elektronischen
Geraten, die der Umsetzung der Richtlinie (EU) 2017/2102 des
Europdischen Parlaments und des Rates vom 15. November 2017 zur
Anderung der Richtlinie 2011/65/EU zur Beschrdnkung des Einsatzes
von bestimmten gefahrlichen Stoffen in elektrischen und elektronischen
Geraten (Abl. EU L 305 vom 21.11.2017, S. 8) dient, erfullt.

Fur die Bewertung der Konformitat wurden die folgenden harmonisierten
Normen verwendet:

PN-EN IEC 60730-2-9:2019-06, PN-EN 60730-1:2016-10,

EN IEC 63000:2018 RoHS.
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Sicherheit

Lesen Sie bitte die nachfolgenden Regeln, bevor Sie das Gerat nutzen.
Nichtbeachtung dieser Anweisungen kann zu Verletzungen und Schaden
am Gerat fihren. Die vorliegende Bedienungsanleitung ist sorgfaltig
aufzubewahren.

Zur Vermeidung von unnétigen Fehlern und Unféllen ist sicherzustellen, dass
alle Personen, die das Gerat nutzen, genau mit seiner Funktionsweise und
seinen Sicherheits-Features vertraut sind. Bitte die Bedienungsanleitung
behalten und sicherstellen, dass sie bei der Ubergabe oder beim Verkauf
immer mit dem Geréat Ubergeben wird, damit jeder Anwender des Gerats
uber seine ganze Nutzungsdauer einschlagige Informationen zur Nutzung
und Sicherheit hat.

Fur die Sicherheit von Leben und Eigentum sind die VorsichtsmaBnahmen
gemaB der erwahnten Bedienungsanleitung einzuhalten. Der Hersteller
haftet nicht fur fahrldssig verursachte Schaden.

Verkaufsdatum

EU-Konformitatserklarung

Die Firma TECH STEROWNIKI II Sp. z o.0. mit Sitz in Biata Droga 31,
34-122 Wieprz, Polen, erklart mit voller Verantwortung, dass das
von uns hergestellte EU-294v2 die Anforderungen der Richtlinie des
Européischen Parlaments und des Rates 2014/53/EU vom 16. April 2014
zur Harmonisierung der Rechtsvorschriften der Mitgliedstaaten Gber
die Bereitstellung von Funkanlagen auf dem Markt, der Richtlinie
2009/125/EG Uber die Anforderungen zur umweltgerechten Gestaltung
energieverbrauchsrelevanter Produkte sowie der VERORDNUNG DES
MINISTERS FUR UNTERNEHMERTUM UND TECHNOLOGIE vom 24. Juni
2019 zur Anderung der Verordnung (ber die grundlegenden Anforderungen
fur die Beschrankung des Einsatzes von bestimmten gefahrlichen Stoffen
in elektrischen und elektronischen Gerdten, die der Umsetzung der
Richtlinie (EU) 2017/2102 des Europdischen Parlaments und des Rates
vom 15. November 2017 zur Anderung der Richtlinie 2011/65/EU zur
Beschrédnkung des Einsatzes von bestimmten gefahrlichen Stoffen in
elektrischen und elektronischen Ger&ten (Abl. EU L 305 vom 21.11.2017,
S. 8) dient, erfillt.

Fir die Bewertung der Konformitat wurden die folgenden harmonisierten
Normen verwendet:

PN-EN IEC 60730-2-9 :2019-06 art. 3.1a Gebrauchssicherheit,

PN-EN 62479:2011 art. 3.1a Gebrauchssicherheit,

ETSI EN 301 489-1 V2.2.3 (2019-11) art.3.1b Elektromagnetische
Vertréglichkeit,

ETSI EN 301 489-3 V2.1.1:2019-03 art.3.1 b Elektromagnetische
Vertréglichkeit,

ETSI EN 300 220-2 V3.2.1 (2018-06) art.3.2 Effektive und effiziente
Nutzung des Funkspektrums,

ETSI EN 300 220-1 V3.1.1 (2017-02) art.3.2 Effektive und effiziente
Nutzung des Funkspektrums
EN IEC 63000:2018 RoHS.
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AR ACHTUNG

. Das Steuergerat darf nicht zweckfremd genutzt werden.

. Vor der Heizsaison und wéhrend ihrer Dauer ist der technische
Zustand der Leitungen zu Uberprifen. Es ist zudem die Befestigung
des Steuergerats zu kontrollieren sowie das Gerat von Staub und
anderen Verunreinigungen zu befreien.

A
A WARNUNG

. Die Montage ist von einer Person auszufihren, die Uber
entsprechende Fachkenntnisse verfligt und zur Ausiibung dieser
Arbeiten berechtigt ist.

. Das Gerdt ist nicht fur die Bedienung durch Kinder bestimmt.

Nicht direkt an die Ausgange der Pumpensteuerung anschlieBen, wenn der
Hersteller einen externen Hauptschalter, eine Sicherung in der Versorgung
oder einen zusétzlichen Differenzstromschutzschalter fiir verzerrte Stréme
vorschreibt.

Um Schaden am Gerdat zu vermeiden, muss eine zusatzliche
Schutzschaltung zwischen dem Regler und der Pumpe verwendet werden.
Der Hersteller empfiehlt den Pumpenadapter ZP-01, der separat erworben
werden muss.



Beschreibung

Der Raumthermostat EU-294 dient der Steuerung eines Heiz- oder
Kiihlgeréts (z.B.: Gas-, Ol- oder Elektroofen bzw. Kesselsteuergerat).
Die Aufgabe des Reglers ist die Aufrechterhaltung einer Solltemperatur
in der Wohnung durch die Sendung eines Signals an das Heiz-/Kiihlgerat
(Offnung des Kontakts) mit der Information ber die Aufheizung der
Raumlichkeit auf die geforderte Temperatur.

Der Thermostat EU-294 v1 verfligt Uber einen eingebauten
spannungsfreien Kontakt und kommuniziert mit dem Heizgerét Uber ein
Kabel.

Der Regler EU-294 v2 sendet den Befehl zum Offnen / SchlieBen iber ein
Funksignal an das Modul EU-290M1, das an das Heizgerat angeschlossen
ist.

Montage des Steuergerats
Der Thermostat sollte von einer Person mit den entsprechenden
Qualifikationen eingebaut werden.

WARNUNG
A An den spannungsfihrenden Anschlissen besteht Lebensgefahr
durch einen elektrischen Schlag. Vor Arbeiten am Funkmodul muss
dieses von der Stromversorgung getrennt und gegen versehentliche
erneute Verbindung gesichert werden.

ACHTUNG

A Der fehlerhafte Anschluss der Kabel kann zu einer Beschadigung
AR des Thermostaten fiihren!

Betrieb des Reglers

1. Display

2. Taste PLUS

3. Taste MINUS

4.Thermostat Aktivitdtsanzeige:

- Blinkt- die Solltemperatur wurde nicht erreicht

- leuchtet dauerhaft - die Solltemperatur ist erreicht

Wéhrend des normalen Betriebs wird die Raumtemperatur auf dem
Bildschirm angezeigt. Driicken Sie die Tasten PLUS oder MINUS, um die
Solltemperatur zu é&ndern - die Ziffern blinken. AnschlieBend kdnnen Sie
diesen Wert mit den Tasten PLUS oder MINUS &ndern. Nach der Anderung
wird (nach ca. 3 Sekunden) erneut die aktuelle Temperatur angezeigt
und die Anderung der eingegebenen Temperatur wird im Speicher des
Raumthermostaten gespeichert.

Beschreibung der im Menii verfiigbaren
Funktionen

Um das Menl des Raumthermostaten aufzurufen, halten Sie gleichzeitig
die Tasten PLUS und MINUS gedrickt. Mithilfe dieser Tasten kénnen Sie
zwischen einzelnen Menlfunktionen umschalten.

1. Auswahl des Betriebsmodus

Die Funktion ,Out® ermdglicht beim Betriebsmodus des

Raumthermostaten die Wahl zwischen Heizen (,HEA") und
Kihlen (,Coo"). Nach dem Umschalten auf die Funktion ,Out" blinkt der
Bildschirm fir 3 Sekunden, anschlieBend werden die verfligbaren Modi
(Coo, HEA) angezeigt. Der Modus wird mit den Tasten PLUS oder MINUS
ausgewahlt. Zum Bestédtigen der Auswahl warten Sie bitte 3 Sekunden
ab. AnschlieBend erscheint der Bildschirm mit der Temperatureinstellung,
die mit den Tasten PLUS oder MINUS verandert werden kann. Zum
Bestatigen der Auswahl warten Sie bitte 3 Sekunden ab.

A ACHTU

A2 Die Option ist nur fiir den Regler EU-294v1 verfiigbar.

2. ParameterT1/T2 der mind./ max. Solltemperatur

T1 T2 Diese Funktion ermdglicht die Einstellung des Mindestwerts

Il 12 T1 und des Héchstwerts T2 der Solltemperatur. Nach dem

Aufrufen der Funktion blinkt der Bildschirm 3 Sekunden lang.

Wahlen Sie mit den Tasten PLUS und MINUS den gewiinschten Wert aus,

der nach Abwarten von 3 Sekunden nach der Einstellung automatisch
bestatigt wird.

3. Autosperre
LD LDie Funktion ,Loc" ermdglicht das Einschalten einer automatischen

Tastensperre. Nach dem Umschalten auf die Funktion Loc blinkt der
Bildschirm fiir 3 Sekunden, dann wird die Frage angezeigt, ob die Sperre
aktiviert werden soll (yes, no/dt. ja, nein). Nehmen Sie Ihre Auswahl
mit den Tasten PLUS oder MINUS vor. Warten Sie 2 Sekunden, um Ihre
Auswahl zu bestatigen. Nach dem Einschalten der Tastensperre werden
die Tasten nach Ablauf von 10 Sekunden im Ruhemodus automatisch
gesperrt. Um die Tasten erneut zu entsperren, halten Sie gleichzeitig die
Tasten PLUS und MINUS gedriickt. Wenn die Meldung ,Ulc" angezeigt
wird, sind die Tasten entsperrt.

Anderung des Kommunikationskanals
EU-294v2

Der Kommunikationskanal sowohl des Raumthermostaten als auch des
Funkmoduls EU-290 M1 muss derselbe sein. StandardméBig ist auf
beiden Gerdten der Kommunikationskanal ,35” eingestellt. Falls eine
Notwendigkeit zur Anderung des Kanals besteht (z.B. wenn auf dem
aktuell eingestellten Kanal bereits andere Gerate betrieben werden),
gehen Sie bitte gemaB den folgenden Schritten vor:

Schritt 1 - Dricken Sie die Taste fir die Anderung des
Kommunikationskanals am Funkmodul EU-290 M1 - die Kanaltaste
befindet sich unter der Abdeckung. Halten Sie die Taste solange gedriickt,
bis die griine Kontrollleuchte 1 aufleuchtet.

Schritt 2 - Driicken Sie die Kanaltaste am Raumthermostaten - die Taste
befindet sich an der Riickwand des Thermostaten.

Schritt 3 - Mithilfe der Taste PLUS oder MINUS wéhlen Sie die gewlinschte
Kanalnummer aus. In dem Moment, wenn die angezeigte Temperatur
aufhort zu blinken (ca. 3 Sekunden nach der letzten Korrektur), wird der
Wert bestétigt. Die griine Kontrollleuchte am Funkmodul EU-290M1 sollte
erléschen - dies zeigt an, dass die Anderung des Kommunikationskanals
erfolgreich abgeschlossen wurde.

Technische Daten - Funkmodul EU-290 M1

Netz...oooviiii
Umgebungstemperatu
Frequenz.........ccocveviininnns

Potentialfreier Kontakt nennlast...

. 230V/+/ 10%/50Hz

-230V AC/ 0,5A (AC1) *

24V DC / 0,5A (DC1) **

Thermostat EU-294v1:

' L)
' Heizgerat /
Kessel
sem Steuergerat
— —

Thermostat EU-294v2:

Heizgerat /

(( . Kessel
T Steuergerat

Der Raumthermostat EU-294v2 wird im Set mit einem Funkmodul.

L~ [ ][ 1[=]

1. Grine Kontrollleuchte 1 - signalisiert den Datenempfang und leuchtet
im Verlauf eines Kanalwechsels.

2. Rote Kontrollleuchte - signalisiert den Betrieb des Empféangers.

3. Grine Kontrollleuchte 2 - leuchtet auf, wenn die Raumtemperatur
nicht den Sollwert erreicht - das Heizgerat wird eingeschaltet.

4. Kanaltaste

ACHTUNG

Erfolgt keine Kommunikation (z. B. wegen einer Entladung der
Batterie), schaltet der Empféanger das Heizgerdt nach 15 Minuten
automatisch ab.

i |4 Programmversion
VLRD'e Funktion ermoglicht es Ihnen, die aktuelle Version des
Programms anzuzeigen.

5. Werkseinstellungen
E FMit der Funktion ,Def* kénnen Sie die Werkseinstellungen
wiederherstellen. Nach dem Umschalten auf die Funktion Def blinkt
der Bildschirm fiir 3 Sekunden, anschlieBend wird die Frage angezeft ob
die Werkseinstellungen wnederhergestellt werden sollen (yes, no/dt. ja,
nein). Nehmen Sie Ihre Auswahl mit den Tasten PLUS oder MINUS vor.
Zum Bestatigen der Auswahl warten Sie bitte 3 Sekunden ab.

E 1 6. Verlassen des Meniis
- Nach dem Umschalten auf die Funktion Ret blinkt der Bildschirm 3
Sekunden lang und verlasst dann das Menu.

7. Hysterese
H ISMit der Funktion ,His" koénnen Sie die Hysterese der
Raumtemperatur im Bereich von 0,2 °C bis 8 °C einstellen. Die
Hysterese der Raumtemperatur flihrt eine Toleranz fir die Solltemperatur
ein und verhindert unerwinschte Schwankungen bei minimalen
Temperaturabweichungen.
Beispiel: e Solltemperatur: 23 °C e Hysterese: 1 °C
Nach einem Rickgang der Temperatur auf 22 °C zeigt der Raumthermostat
an, dass der Raum nicht ausreichend aufgeheizt ist.
Um die Hysterese der Solltemperatur einzustellen, wéhlen Sie mit den
Tasten PLUS oder MINUS den gewlinschten Wert der Hysterese aus.
Sobald die Temperatur aufhoért zu blinken (ca. 3 Sekunden nach der
letzten Korrektur), wird dieser Wert eingestellt.

H 8. Batterie

b Mit der Funktion ,Bat" koénnen Sie sich den Batterieladestatus
(in %) anzeigen lassen. Nach dem Umschalten auf die Funktion

Bat blinkt der Bildschirm fir 3 Sekunden, anschlieBend wird der

Batterieladestatus in Prozent angezeigt.

[H 9. Kalibrierung

LMit der Funktion ,Cal® kénnen Sie die Sensorkalibrierung im
Bereich von -10 °C bis +10 °C einstellen. Nach dem Umschalten

auf die Funktion Cal blinkt der Bildschirm fiir 3 Sekunden, anschlieBend

wird die eingestellte Kalibrierung angezeigt. Mit den Tasten PLUS und

MINUS kénnen Sie die Einstellung erhéhen oder verringern.

Technische daten
Einstellungsbereich der Raumtemperatur..........

Potentialfreier Kontakt nennlast (EU-294v1)

230V AC / 0,5A (AC1) *
24V DC/ 0,5A (DC1) **
..+/-0,50C
...868MHz

Messfehler...........coovevens
Frequenz (EU-294v2)...

* Belastungskategorie AC1: wiederstand oder leicht
induktive Belastung AC.
**  Belastungskategorie DC1:

induktiv.

einzelphase,

Gleichstrom, wiederstand oder leicht

Sorge fiur die Umwelt ist unsere hdchste
Prioritat. Das Wissen, dass wir elektronische
Gerate produzieren, verpflichtet uns zu
einer fur die Natur nicht schadlichen
Entsorgung der  abgenutzten Elemente
und der elektronischen Gerédte. In diesem
Zusammenhang erhielt das Unternehmen
von dem Hauptumweltschutzinspektor eine
entsprechende Registernummer. Das Symbol
einer durchkreuzten Miilltonne auf dem Produkt
bedeutet, dass das Produkt nicht mit dem
_normalen Hausmdll entsorgt werden darf.
Durch Sortieren von Abféllen zur Verwertung
schitzen wir die Umwelt. Der Benutzer ist verpflichtet, die Altgerdte
in einer ausgewiesenen Sammelstelle zum Recycling von Abféllen aus
Elektro- und Elektronikgeraten zu entsorgen.



